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Protocole d’utilisation de Gynko
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Etape Action par Photo Description
Ouverture

1 Ouvrir l’emballage en direction de la 
personne aux mains stériles.

2 Sortir la chemise Gynko hors de l’embal-
lage.

3 Enlever le tube de protection de la gaine.

Assemblage

4 Prendre l’endoscope stérile et le glisser 
dans la chemise Gynko.

5
Vérifier la bonne position de l’endoscope 
au niveau de l’embout distal. Si besoin, 
appuyez doucement sur la lentille de 
la chemise Gynko pour bien l’accoler à 
l’endoscope. 

6
Finaliser l’assemblage en vérouillant la 
chemise Gynko à l’endoscope. Pour cela, 
glisser l’endoscope jusqu’à l’encoche 
dans la bague de verrouillage de Gynko. 
Puis tourner la dite bague d’un quart de 
tour (90°).

Mains non stériles

Mains stériles
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Etape Action par Photo Description
Assemblage

7
Connecter le câble de lumière à l’endos-
cope.
Passer l’autre extrémité du câble de lu-
mière à la personne aux mains non stérile 
pour connexion à la source de lumière.

8
Tendre l’oculaire de l’endoscope vers la 
personne aux mains non stériles.

Associer la tête de caméra à l’endoscope.

9 Tirer la housse stérile pour pouvoir tenir la 
tête de caméra.

10 Connecter la tubulure d’irrigation au robi-
net correspondant et tendre les percuteurs 
à la personne aux mains non stériles. 

Utilisation

11
Réaliser l’hystéroscopie. Si l’utilisation 
d’un instrument est nécessaire, alors, 
insérez-le dans le bouchon anti-retour du 
canal opératoire en vous assurant que les 
mors sont bien fermés.

12
Positionner deux doigts au début du canal 
opérateur pour guider l’instrument lors de 
son passage le long du canal opératoire, 
jusqu’à le voir apparaître à l’écran. 

Mains non stériles

Mains stériles


